Ai 26 di dicembar
S. STIEFIN, PROTOMARTAR

Antifone di jentrade

Si son spalancadis denant di san Stiefin lis pudgil cil
e lui si e cjatat par prin te schirie dai martars

e cussi al trionfe in cil coronét di glorie.

Si disGlorie a Diu

Colete

A nd, che o celebrin, Sign6r,

la nassite di chel che al a savit prea ancje papsisecutors,
danus la gracie di imita chel che o stin onorant

e di impara a voléur ben ancje ai nestris nemis.

Pal nestri Signdr Jesu Crist to Fi, che al € Diu

e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,

par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE At 6,8-10; 7,54-60

O vibt i cli spalancats.

Dai Ats dai Apuestui

In chei dis, Stiefin, incolm di gracie e di virtéd,faseve miracui e spiei di chei grancj framiat d
popul. Alore un trop de sinagoghe, che ur disewart'sfrancjats”, int di Cirene, di Alessandrie e
altris de Cilicie e de Asie si meterin di mie¢ scamencarin a contindi cun Stiefin. Ma no rivarin
adore di tignii teste a la sapience e al SpirtlgHaseve fevela.

Sintintlu, ur vignive su la rabie e a crustavinrigj cuintri di Stiefin.

Plen di Spirtu Sant, lui al cjala su fis viersille al viodé la glorie di Diu e Jesu in pits afa
diestre. Alore al dise: «O vi0t i cii spalancaiki dal om in pits a la diestre di Diu». Petardrgj
berlis, si stroparin lis orelis e si butarin intbdui; lu sburtarin fGr de citat e si meterin aghdalu.

| testemonis a poiarin i 16r vistits dapit di urvirodi non Saul. E intant che lu claponavin, Stiedl
preave cussi: «Signdr Jesu, cjol la mé animexi pled sui zenoi e al dise a fuart: «Signor, no sta
metiur in cont chest pecjat». E cun chestis pesasiiindurmidi vie.

Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 30

R. Signoér Jesu, cjol la mé anime.

Slungje viers di me la td orele:

anin svelt a liberami;

viot di jessi par me une crete che mi pare,
un ripar la che nissun nol rive a cjapami.

Tes tds mans o0 met la mé vite;

sfrancjimi, Signor, Diu di peraule.

No vuei viodi chei che a corin dadr di dius chespa nuie,
jo tal Signér o ai metude la mé fede.

O vuei gjoldi cjantant il to boncilR.

Fas lusi la t6 muse sul to famei;
salvimi pal to boncdr.

Tu mi platis a 'ombre de t6 muse,
lontan des palissis dai umigR.



SECONDE LETURE Rm 5,1-5

Si vantin parfin tes tribulazions.

De letare di san Pauli apuestul ai Romans

Fradis, justificats pe fede o sin in pas cun Didiant dal nestri Signér Jesu Crist. Midiant didui

vin vude ancje la jentrade, pe fede, in chesteigiae si cjatin e si vantin te sperance de gtiirie
Diu. No dome, ma si vantin parfin des tribulazicsesyint che la tribulazion e fas nassi la pazience,
la pazience une virtQt provade, la virtt provaalsperance. E la sperance no lasse malapaiats, pal
fat che 'amor di Diu al & stat strucjat tai nestiirs in fuarce dal Spirtu Sant che nus é stat dat
Peraule di Diu.

Secuence
HANC CONCORDI

Celebrin cheste fieste cun devozion e concuardie
sul esempli di chel che al a perdonét a di cheilglperseguitavin.

Stiefin, puartebandiere dal grant re, scoltinus,
tu che tu as zovat e tu sés stat scoltat ancjegpaiemis.

Pauli, che al jere un to persecut6r, in gracietdgepreieris al a croddt in Crist
e cumo al gjolt cun te in chel ream che nissungmen®r al pues svicinasi.

Ancje nd ti prein e ti suplichin:
la t6 preiere cussi sante che nus meti simpri ini®gul nestri Diu.

Pieri ti a sielzOt come servidor di Crist
e tu a Pieri tu i &8s mostrat il mit che si a ddcro

Mostrant a la diestre dal Pari chel che la foleiiite e veve met(t in crés,
Crist ti a sielz(t par se, Stiefin,
e midiant di te al rinfuartis chei che a crodirun

Framie¢ dai claps che ti rodolavin di ogni bande,
si é palesat a ti par confuartati.

Cumo tu lusis cu la td corone
framiec¢ des schiriis purpureis dai martars.

CJANT AL VANZELI cf. Sal 117,26.27

R. Aleluia, aleluia.

Benedet chel che al ven tal non dal Signor;
e splent sore di vualtris la IGs de s6 muse.
R. Aleluia.

VANZELI Mt 10,17-22

No sés vualtris che o fevelais, ma il Spirt dali Paestri.

Dal vanzeli seont Matieu

In ché volte, Jesu al disé ai siei dissepui: «Stardats dai oms: us consegnaran ai sinedris e us
flagjelaran tes 16r sinagoghis; o sarés strissidétent dai governadors e dai rés par colpe mé, par
che o dedis testemoneance a lor e ai paians. &mngsgnaran tes lI6r mans, no stait a bacila di
cem(t o di ce che o vés di di. Us sara ispirah&l moment ce che o varés di di; parcé che no sés
vualtris che o fevelais, ma il Spirt dal Pari vuiesk fevelara in vualtris.

Il fradi al consegnara a muart il fradi, e il pagropri fi; i fis a jevaran su cuintri dai gjebis e ju
fasaran muri. O sarés odeats di ducj par colpgrdahon. Chel che al vara tignat dar fin tal ultin,
chel si salvara».



Peraule dal Signor.

Su lis ufiertis

Acete, Signor, i regai che vué ti ufrin
come segnal de nestre devozion
par onora la memorie gloriose

dal sant martar Stiefin.

Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion At 7,59
Intant che lu claponavin, Stiefin al preave e akgle cussi:
Signdr Jesu, cjol la mé anime.

Daspo de comunion

Ti vin agrat, Signor,

pai tancj segnai dal to boncar par né,

tu che tu nus salvis cu la nativitat di to Fi

e tu nus fasis gjoldi cu la celebrazion dal santan&stiefin.
Par Crist nestri Signor.



